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Mepesoa OpUrUHaNLHBIX MHCTPYKLWIA. e [puMep: JaBneHNe B BOJONPOBOAHOM KpaHe

= 2,0 6ap, Makc. AaBeHne aBTOMaTU4EeCKOro
HanopHoro Hacoca 3500/4E = 3,5 6ap,
cymmMapHoe aasneHue = 5,5 6ap.

Hukorga He paboTalite ¢ npubopoM, ecnu Bl

ycTanu, 60JibHbl NN HAXOAUTECH MOof,

BO3[e/CTBMEM ankorons Uin MeaukKamMmeHTOoB.
MepekaynBaemsbie XUBKOCTU:

JlaHHOE M3[JEeNne MOXET UCMOJb-  AsromaTuueckuii HaNopHBIN Hacoc GARDENA

30BaThCA AETbMW BO3PACTOM OT
8 neT M amuamm ¢ orpaHUYeHHbI-
MW GU3NYECKVMM, CEHCOPHBIMM WK

MOXET UCMOJIb30BaTLCA A5 NepekavnBaHms
[OXAEeBOW 1 BOAONPOBOAHOM BOAbI U BOAbI
C COAepXaHMeM xopa.

BaxxHo! ABTOMaTU4YeCcKuini HanopHbIA Hacoc

YMCTBEHHbIMU CMOCOOHOCTAMM UNn

C HEOOCTATOYHBIM OMNbITOM U 3HAHUAMN,
€C/1 OHM ByayT paboTaTb NOA HAA30POM,
uM ByeT pasbsiCHEH nopsiaok 6e3onac-
HOI1 paboTbl C YCTPOIICTBOM M CBSI3aHHbIE
C 3TUM onacHocTu. He nonyckaetcs urpa
AeTel ¢ usnenveM. [letam He paspeluaeT-
CHl BbIMONHATb YACTKY U oﬁcnyxmeal-me
yCcTpoiicTBa 6e3 Haa3opa B3POCbIX.

Mbl He PEKOMEHAYEM MONIb30BATLCS M3ME-
nMem aetam mnaaue 16 ner.

GARDENA He npenycMOTpeH Ans aKcniyara-
uMU B AIMTENIBHOM peXume (Hanpumep,
NPOMBbILLIIEHHOE UCNOJIb30BaHUe, HenpepbIB-
Has umpkynsauusa). He paspeluaetcs nepeka-
yuBaTh eAKue, IerkoBocrlameHsIowmecs,
arpeccuBHbIE UM B3pbIBYaTbIE XXNAKOCTH
(Hanpumep, 6€H3UH, KEPOCUH UN HUTpopac-
TBOPUTESIb), COJIEHYIO BOAY, a TaKXe UCMOJb-
3yemble B MULLLY NPOAYKTbI MUTaHUS.
TemMnepaTtypa nepekaymBaemMoii BOAbl He
AoJKHa npesbiwaTtb 35 °C. Nepep Havyanom
MOPO3HOro nepuoaa Heo6xoaMMo CNUTb
BOAY U3 aBTOMaTU4eCKOro HanopHoOro Hacoca
M OTNPaBUTb €r0 Ha XPaHeHMe B 3alUMLLEHHOE
OT MOpo3a MmecTo (cM. 5. XpaHeHue).

1. Yka3aHus TexHnkKum 6e3o0nacHoOCTU

SnekTpuyeckas 6e30nacHoOCTb

A OMACHOCTb! Yaap Tokom!

Puck nonyyeHus TpaBMbi Npy NopaxeHuu
3NeKTPU4EeCKUM TOKOM!

- lMepep 3anpaBKou, Nocrie BbiBOAA U3
3KcnJlyaTauum, nepes ycTpaHeHuemM
HEeUcrnpaBHOCTEl U Nepen, TEXHUYECKUM
oﬁcnyxmsarmem BblHbTE CETEeBYIO BUJIKY
N3 PO3ETKMU.

MutaHne Hacoca AOMKHO OCYLLECTBATHCS

C ICMOJIb30BaHMEM YCTPOCTBA 3aLLUUTHOrO OTKIIIO-
yeHus (RCD) c TokoM cpabatbiBaHWs

He 6onee 30 MA.
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Kpome Toro, aBTomaTnyeckmin HanopHbI HACOC
DOMKEH OblTb YCTAHOBNEH HA TBEPAOM, He3aTo-
niseMOM OCHOBaHUN 1 ObITb 3aLLMLLEH NPOTUB

nageHus B BOAy.

B kayecTBe JONONHUTENBHOM MEPBI 3aLUUThI
MOXHO MCMNOJIb30BaTb Pa3peLLeHHbIN NHANBUAY-
/1bHbI 3aLLUMTHBIN BbIK/IOYaTESb.

- [MPOKOHCYNbTUPYITECH, NOXAaNyNCTa,
y CneunannucTa-anekTpuka.

Mpw NnoaxItoYeHNK Hacoca K CUCTeEME BOAO-
CHabXeHus cnenyeT cobnioaaTb MECTHbIE CaHN-
TapHble HOpMaTKBbI BO N36exaHne 06paTHOro
noAcoca HeNUTLEBOW BOAbI.

OMACHO! NMopaxeHune
3J/1eKTPOTOKOM!

He paspeluaeTcs Nosb30BaTbCs HACOCOM,
CTOS1 B BOAE.

Y6enuTech, YTO SNEKTPUYECKUNE LUTEKEPHbBIE
COeaMHEHUsI PACMOIOXEHbI B HE3ATOMISIEMOM
MecTe.

3almTTe CETEBYIO BUJIKY OT CbIPOCTHU.

OlNACHO! NMopaxeHue
3N1eKTPOTOKOM!

Yepes 06pesaHHyto CETEBYIO BUSIKY BJiara no
ceTeBoMy kabento MoXeT NonacTb B aNeKkTpuye-
CKYIO 4aCTb M Bbl3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHMe.

He obpesaiite ceTeByto BUISIKY (Hanpumep, ans
NPOKNaaKy kabessi CKBO3b CTEHY).

He BbITArMBanTe BUIKY U3 PO3ETKN 3a CETEBOW
Kabesb.

- Ecnv ceTeBoii kabenb NoBpeXxaeH, To no
CoobpaxeHnsiM 6€30MacHOCTN ero He0OX0-
ANMO 3aMEHUTb Y U3roToBUTESIA, B €r0
CEPBUCHbIX MAaCTEPCKUX Uin cnunamMmm Ksaan-
GUUMPOBAHHBIX CNELMANNCTOB.

Mogsoasawme kabenu

JaHHble Ha GUPMEHHOI TabnyKe AOMXKHbI
COOTBETCTBOBATb AAHHBIM 3N1EKTPOCETU.

MNonepeyHoe ceyeHne kabenen anekTpoceT
N YOIUHUTEJIbHbBIX Kkabenem He AO0JDKHO ObITb
MeHblLle, 4eM Yy CneunanbHOro WwnaHrosoro
nposoga mapku HO7 RNF (DIN VDE 0620).

- B cnyyae noBpexaeHus CeTeBoro LHypa
9TOro yCTpoMcTBa HE06X0AMMO, BO n3bexa-
HMe BOSMOXHbIX YrPO3, 3aMEHUTb Er0 Y N3ro-
TOBUTENS, B Er0 CEPBUCHON cnyxobe, Moo
y cneumanmcTa CoOTBETCTBYIOLLEN KBaNNDU-
Kauuu.

3awmanTe cunoBble kabenu oT BbICOKOM
TemnepaTypbl, Macesn 1 OCTPbIX KDOMOK.

- He vicnonbayiite kabesb 415 IepPeHOCKM
Hacoca Uy Osis BblAepriBaHyis WTekepa 1s
pO3eTKM.

B AecTpumn

B ABCTpUM 3NEKTPUYECKOE NOAKOYEHNE O0MK-
HO cooTBeTcTBOBaTh EVE-EM 42, T2 (2000)/
1979 § 22 B cooTBeTcTBUM C § 2022.1. CornacHo
3TOMY HOPMATUBY HACOChI MOTYT UCMO/b30BaTh-
cs B 6accerHax 1 cafoBbixX MPYAAX TOMLKO C Mpu-
MEHEHNEM pa3fennTesibHoro TpaHcpopmaropa.

- lNoxanyncra, NPOKOHCYJIbTUPYNTECH
¢ Bawmnm anekTpukom.

B LliBeviuapun

B LLiBenuapum nepensuixHble Nprubopsbl, KOTopbIe
MCMOJIb3YIOTCS BHE MOMELLIEHWIA, [OKHbI ObITh
NOAKJIIOYEHbI YEPE3 aBTOMAT 3aLUMUThI OT YTEYKM
TOKa.

O6Lyme ykasaHus

ONACHO!
OwnapuBaHue ropsyei sogoi!

Bo Bpems paboTbi BOAA MOXET CUIIbHO
HarpeBaTbCsl (0COGEHHO NPU HE3HAYUTESb-
HbIX OTOMpPaeMbix 06beMax).

- Mepen paboToit Ha Hacoce panTe emy
OCTbITb (MUH. 30 MUH.).

Bu3syasnbHbiii KOHTPOJIb

- Nepen ncnonb30BaHMEM aBTOMATUYECKOrO
HamopHOro Hacoca, CHavana Npou3seauTe
HapPY>XXHbI OCMOTP, ECTb JIN 'y HEFO MOBPEX-
neHns (0Cob6EeHHO Yy CUNOBLIX Kabenen nnm
BUJIOK LUTEMNCENbHOro pasbema).

HewucnpasHbIi aBTOMaTUYECKUIA HANOPHbIN

HaCcoC MCMONb30BaTLCS HE AOMKEH.

- [Npu 06HAPY>XEHNN NOBPEXAEHWNI, MPOBE-
psATE aBTOMATUYECKMIA HANOPHbI HACOC
TONbKO B CEPBMCHOM LieHTpe GARDENA.

SkcnnyaraunoHHas HageXxHoCTb

3awmuianTte aBTOMaTUYECKMUIA HAMOPHbIA HACOC
OT LOXAS N HE CMNOJIb3YIATE ero BO BAAXHOM
Ccpefe U CbipoM MecTe.

[na npenoTepalleHrs paboTel aBToMaTUYE-
CKOro HamopHOro Hacoca BCyXyto cneauTe 3a
TeM, YTOObI KOHEL, 3a60PHOrO LUlaHra MOCTOSH-
HO HaxoAMJICs B NepekavnBaeMom XUaKoCTL.
- Kaxabli pa3 nepep, BKIoYEHNEM 3annBanTe
HacocC A0 nepenonHeHns (NpumepHo 2 — 3 1)
nepekaynBaemMonm XnaKocTbo!
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OyeHb MenKunii MeCOK MOXET MPOHUKHYTb CKBO3b
BCTPOEHHbI GunbTp (¢ padamepom sueek 0,45 mm)
1 NMPUBECTM K ObICTPOMY M3HOCY Hacoca.

- 11 04eHb MENKOro Necka pekoMeHayeTcs
MCMNOJIb30BaTb HACOCHLIV GUNLTP
npeaBapuTenbHOM o4ncTkm apT. 1730
(c pasamepom a4eek 0,1 Mm).

Cnegute 3a TeMm, 4ToObl BO3/1E paboTaloLLEero

Hacoca, a Takxe BO3Jie NepekayBaemon cpeapl

He Haxoamnuch 6e3 Haa30pa NOCTOPOHHNE

JOOY UNN OETH.

Mpw ncnonb3oBaHUK Hacoca s BOAOCHabxe-

HYS1 JomMa Heo6xoaMMo cobntoaaTh MECTHbIE

npaBwuia OpraHoB BOAOCHAOXEHWS 1 KaHanm3a-

Lun. JononHMTenbHO He0bXxoaMMO cobtoaTte

nonoxeHus DIN 1988.

- [Mpy HEOBXOAMMOCTM NMPOKOHCYNILTUPYTECH B
Baluem caHUTapHO-TEXHUYECKOM NPEANPUSTUN.

2. PyHKUMA

OMNACHO! 3T0 n3genve co3naeT BO BpeEMsi
paboThl 31IeKTPOMarH1THoe none. B
onpengeneHHbIX 006CTOATENbCTBAX 3TO NOJIe
MOXET NMOBINATb HA CDyHKLI,VIOHI/IpOBaHVIe
AKTUBHbIX UJIN MACCUBHbIX MEeOUNLIMHCKNX
MMMaHTaToB. Bo nsbexaHne onacHoCTn
BO3HWKHOBEHWUSA CUTYyaL I, KOTOPbIE MOTYT
NPUBECTU K TAXENbIM NN CMEePTEJIbHbIM
Tpasmam, nnua, nonb3ywmnecs MeanumMHCKUMIU
MMMaHTaTamm, Nnepes UcrnoJsib30BaHNEM 3TOr0
n3pennsa OoJ1XXKHbl MPOKOHCYIbTUPOBATLCA CO
CBOUM BpPa4OM 1 N3roTtoBUTENIEM UMIMJTAHTATA.

OMACHO! Menkue getanu MOryT ObiTb IEFKO
nporaoyeHsl. ManeHbkve 4eTn MoryT
3a10XHYTbCS, HAEB HA FOJIOBY
NoSIMSTUEHOBLIV NakeT. Bo Bpemsi MOHTaxa He
nognyckanTe 61M3Ko ManeHbKnX OETEN.

ABTOMATUYECKNIN HANOPHbI HACOC OCHALLEH CUCTEMOWN SNIEKTPOH-
HOrO ynpaB/ieHNsl, aBBTOMaTUYECKM BKIIOHAOLLLEN HACOC, ecnu Aas-
JNIEHNE NAZAET HUXE AABNEHUS BKIIOYEHWS, N aBTOMATUYECKM OTKIIO-
YaloLLer ero Npy OTCYTCTBMM Nogjiexatlen nepekainBaHunio BOAbI.

lMporpamma nepekavyku
He3Ha4YuTesIbHOro KoJIn4ecTBa
BoAsl (Mpegynp. o Te4n):

C noMoLLbio BCTPOEHHOM MPorpamMMbl Nepekadkyt He3HaYUTENbHOro
KONIMYeCTBa BOAbI MOXHO 6e3 npo6iemM aKCcnyaTupoBaTh Aaxe
YCTPOWCTBA C MUHMMAasbHLIM PACX040M BOAbl, HANPUMeEp, CoBpe-

MEHHbIE CTUPasibHbIe MaLUVHbI UM CUCTEMBI KanesibHOro opoLle-
HUs. MpoaonXxnTenbHocTb paboTsl: 4o 60 MUHYT (B cnydae Heobxo-
onmocTn yepes 60 MUHYT ByaeT noAaHo npeaynpexneHne o Teun).

Yka3aHue: Luknuyeckoe BKJIlO4YEHME U BbiKJTlO4EHME aBTOMa-
TUYECKOro HaNnoOpPHOro Hacoca B PeXMMe rnepeKavyku HesHaum-
TEeJNIbHOro KOJIn4ecTBa BoAbl 00YCNIOBIEHO CUCTEMHbBIMU
NPUYMHaAMM U He OKa3bIBaeT BIMSHUS Ha pecypc Hacoca.

Mpu opoweHuun: Ecnu nporpamma nepekaykm He3Ha4UTENbHOMO
KONM4YecTBa BoAp! JOMKHA paboTaTts 6onee 60 MVHYT, TO Noaady BoAb!
[0 ncteveHns 60 MUHYT HeOOXOAMMO NPepBaTh XOTS Obl HA 5 MUHYT.
Mocne aToro nporpammMy nepekayku He3Ha4YUTENBHOIO KOIMYECTBA
BOJbl MOXHO MCNONb30BaTh B TEHYEHME creayowmx 60 MuHyT.

JKcnnyaTaumusa CTupanbHbIX MaLUMH: [ocne 3aBepLueHns nogaymn
HE3HaAYUTENBHOrO KOJIMYECTBA BOAb! B CTUPASIbHYIO MALLMHY
60-MVHYTHas NPOAOKMUTENIbHOCTb UCMOSIHEHUS MPOrPaMMbl Nepe-
Kayky HE3HAYMTESIbHOIO KONIMYECTBA BOIbl aBTOMATUYECKM cOpachl-
BaETCsl Ha HOPMasIbHbI PexyM pPaboTbl aBTOMATUYECKOr0 HANMOPHOro
Hacoca, YTo No3BoNseT 6e3 Kakunx-1mbo 3aTpyaHEHWUIA SKCMIyaTUPO-
BaTb CTUPAsIbHbIE MALLWHBI M 6onee 60 MUHYT.

NHnpopmaymoHHbIli cBeTOaNOA:

Hacoc ocHalleH cuctemoi AnarHocTrkmM oLwmnboK, KoTopas ¢

MOMOLLLbIO MHPOPMALIMOHHOrO0 CBETOAMOAA CUTHANN3UPYET O Pas-
JINYHBIX HENCNPABHOCTSAX (CM. 7. YCTpaHeHne HeMCcnpaBHOCTEN).
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3. YcTaHOBKa

Pa3mewyeHne
aBTOMaTU4ecKoro
HaropHoOro Hacoca:

MogknoyeHus:

BcacsbiBarowmii Bxoa:

Hacoc nonxeH 6biTb YCTaHOBJIEH B CyXOM MeCTE B yCTOI7I‘-IVIBOM
NONOXEeHUN Ha TBepaoOM OCHOBaHUN.

- ABTOMaTUYECKMIA HANOPHbIN HACOC CNeayeT pasmeLlaTb Ha
[OCTaTOYHOM PACCTOSAHUN (HE MeHee 2 M) OT nepekaymnBaemon
cpenpl.

Hacoc Heo6xoayMo pa3meLLaTb B MECTE C BAQXHOCTbIO BO34yXa
<80%unc A0CTAaTO4YHbIM OOCTYNOM BO34yxXa K BEHTUIALMOHHbIM
OTBEPCTUAM. PaccTosiHne A0 CTEH O0J/HKHO COCTaBNATb HE MEHEe
5 cM. Hepes npopesun He [oKHA BCaCbIBATLCS rPsisb (NECOK,
3eMndga n ,EI,D.). PyKOBO,EI,CTBO no aKcryartaunn.

YcTaHaBnvBaiTe aBTOMaTUYeCKMiA HaNOPHbI HACOC Tak, YTOObI OH
OblS1 3aLUMLLEH OT CMON3aHMs U 4TOObI MO ero CANBHYIO NPOOKY (D
MOXHO 6blJI0 NOCTaBUTb JOCTATOYHO 60MbLUYI0 eMKOCTb A5 CnBa
XMAKOCTM M3 HACOCa U YyCTaHOBKM.

YcTaHOBUTE aBTOMATUYECKMIA HAMOPHbIA HACOC MO BO3MOXHOCTUN
BblLLIE MOBEPXHOCTM BOAbI, KOTOPYIO TPEOyeTCcsa nepekainsaTb.
Ecnv 3T0 HEBO3MOXHO, YCTaHOBUTE MeXAY aBTOMaTUYECKUM
HaMopHbLIM HACOCOM 1 3a60PHbLIM LLITAHFOM 3arOPHOE YCTPOWCTBO,
Hanpumep, 01 OYNCTKN BCTPOEHHOrO GpunbTpa.

[Mpwv cTaunoHapHON yCTaHOBKE NUCMOJIb3YNTe Kak Ha CTOPOHE
BCaCbIBaHVA, TaK 1 HA HAMOPHOWN CTOPOHE NOAXOAALLME 3anOpPHbIe
yCTpoicTBa. BaxHo, Hanpumep, Ans npoBeaeHUs paboT no
TEXHNYECKOMY 0OCNY>XMBAHWIO U YACTKE aBTOMAaTUYECKOro
HamopHOro Hacoca v Ans BbIBOJA €ro 13 aKcryatauum .

GARDENA CoepguHuTenbHblE AeTann Ha CTOPOHE BcacbliBa-
HUS U Ha HAaNOPHOM CTOPOHE cneayeT 3aTArMBaThb TONIbKO OT
pyku. Mepen HaBUHYMBaHMEM 3a00OPHONO LUJIAaHra NPOBEPb-
Te BCacCbIBaIOLLMUIA BXOA, HA HAaNIn4me YrIOTHUTESIbHOI O KOJb-
112 U OTCYTCTBUE Ha HEM NoBpeXxaeHuii. B cnyyae npumeHe-
HUSI MEeTaJJIM4EeCKUX COeAVHUTENEe UX HeHaaneXaluumn
MOHTaX MOXEeT NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO COEAUHUTENIbHOMN
pe3b6bi. Mo3ToOMy 3aBUHYMBAHME COEAMHUTESIbHBIX AeTanen
Heo06x0AUMO NPOU3BOAUTL C MaKCUMaJsibHO OCTOPOXKHO-
CTbl0. 1N repMeTU3aLMm MeTaaIM4eckux CoeAUHUTENbHbIX
YyacTein NUCNOJIb3YNTE TOJIbKO YMIOTHUTEJIbHYIO JIEHTY.

Ha cTopoHe BcacbiBaHWS He AOMYCKAETCS UCMOIb30BAHME LUMAHIOB,
MMEIOLLNX CTbIKOBblE coeanHeHust. [LomkeH NCnoib30BaTbCs
BaKyyMOCTOVKWNi 3aG0PHBI LLAAHT, HAaNpUMep:

© GARDENA 3a60pHbiit wnaHr apt. N2 1411/1418

e GARDENA lNMoagoaka oJis npucoemHeHns K 6ypoBbiM CKBaXUHAM
apT. N2 1729

© GARDENA 3ab60pHblii LWaHr, MPoAaoLLMNIACH METPaXKOM,
napt. N2 1723 /1724.

B cnyyae 3arpasHeHns nepekaqymBaeMon cpebl O4EHb MESKOWA
dpakumen B LONONHEHNE K BCTPOEHHOMY DUIbTPY PEKOMEHAY-
€TCS YCTaHOBUTb HACOCHbIV punbTp NpeaBapuUTeNbHON
ounctkn GARDENA apt. N2 1730/1731.
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[insi cokpalleHnsi BpEMEHN NOBTOPHOMO BCAChIBAHWS
pekomeHayeTcs:

® [lcnonb3oBaTh 3a00PHbIN LLAHT C 06PaTHLIM KianaHoM,
npeaoTepaLlaloLLmM CaMonpon3BOsIbHOE BbiTeKaHWe BObI
13 3a60PHOrO LLIaHra nocse oTK/YeHNs Hacoca.

Art. 1723/

Art. 1724 0C0GEeHHO BaXKHO MPW CTALMOHAPHOIA YCTAHOBKE:

¢ [pu BcacbiBaHUM C 60MbLLION ryOVHbI ClieayeT NPUMEeHsTh
BCaCbIBAOLLMIA LUNAHT Manoro avametpa (3/4").

—_

. OTpe3ok BakyyMOyCTOM4MBOro 3a6opHoro wnaHra @ c
nomoLubto coeguHutensa @ (Hanpumep, apT. N2 1723/1724)
coefMHMTe C BcachlBaOWMM NaTpyokom @ 1 repMeTnyHo
3aBUHTUTE.

2. MNpw BbicOTe BCacbiBaHWs 6onee 4 M pekoMeHayeTcs
OOMONMHUTESNIbHO 3aKPEnuUTb 3a60PHbIN LWIaHT (Hanpumep,
MPUKPENMB ero K AepeBaHHON peinke).

Hacoc v 3a60pHBbIvi LnaHr pasrpyaroTcs oL BeECOM BOAbI.

LLInaHr Ha HaNnoOpHOI CTOPOHE MOXHO NOACOEANHUTL Ha Pe3bOY
33,3 mm (G 1) k noBopaymBatoLemycs Ha 120° nnun
ropu3oHTaNIbHOMy NaTpyoky. ApT. 1757 MOXET NOAKIO4ATLCS
TOJIbKO FOPU30HTasIbHO. VICMONb3YNTE NPOYHBIE LAAHMU,
Hanpumep:

e Caposbiii WnaHr GARDENA (3/4") apt. N2 18113 ¢
coenvHuTenbHbiM komnnektom GARDENA apt. N2 1752.

OTKpOVITe HaKOHEYHUK BOOAAHOr O WwiaHra, OTKpPbITb KPpaH noga4n
BOAbl, HAXXaTb HA CMbIB TyaJieTa.

B cnyvae HenoaBUXHOM YCTaHOBKM HACcOCa BO BHYTPEHHEM MOMe-
LLLeHWN Ana BOAOCHAOXEHWS JoMa J1S CHUXEHWS LUyMa 1 npe-
[0TBPALLEHNS MOBPEXAEHUI HAacOCa U3-3a rMapaBaMyeckmx yaa-
POB He CrneayeT XeCTKO CBA3bIBaTb aBTOMAaTUYECKMIA HAMOPHbIN
HacoC C HEMOABVXHbIMY TPyH6amK, a MCnonb30BaTh /15 3TON
Lenn rmbkue LWnaHrv (HanpuMep, CAHTEXHNYECKIME LLUMAHT ).

MepBble 2 M CTaLMOHAPHO YCTaHOBIEHHbIX TPYO NpoKnaasiBaniTe
TOJIbKO C MOBbILLEHUEM.

4. dkcnnyatauns

3anonHeHne OCTOPOXXHO! Ypap Tokom!
aBTOMaTN4ecKoro

Puck nony4yeHus TpaBMbi NPy NOpaXxeHun
HarnopHoro Hacoca:

3N1eKTPUYEeCKUM TOKOM!

- MNepep 3anoNHEHUEM aBTOMATU4YECKOro HarnopHoOro
Hacoca BblHbTEe BUJIKY Kkabens us JAJIeKTpoCceTun.
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_

. Mpunaraembim kto4oM B OTBUHTUTE KPbILLKY (O Kamepbl GrbTpa.

2. MeoneHHo 3annBaiiTe nepekainBaemMyto XnaKocTb 4epes 3anmB-
Hyto ropnoBuHy (0 (2 -3 1), Noka OHa He NepecTaHeT yobiBaTb
nop, ByCKOM CO CTOPOHbI BCACbIBAHWUS UM HE HAYHET BblIMBATb-
CS1 U3 FOPM30HTANIbHOrO NOAKYEeHUS. [py cTaumMoHapHoM
YCTaHOBKE OTBUHTUTE YEPHYIO KPbILLKY (9 1 npon3BoaMTE 3anon-
HeHuVe, Noka XMAKOCTb He NOJAONAET K FOPU30HTANIbHOMY
NOZKIIOYEHNIO.

3. CneiiTe 0CTaBLUYIOCS B HAMOPHOM LLSIAHTe BOY, C TeM YTOObI
obecneynTb BbIXOA BO3yxa Npu 3anosIHEHMM Hacoca BOOOW
1 BCaCbIBaHWM.

4. OTKPONTE BO3MOXHO MMEIOLLIMECS B HAMOPHOM NIMHUM 3an0pHble
opraHbl (MOAKIOYEHHbIE YCTPOMCTBA, BOAONPOBOAHbIN KPaH,
M T.MN.), 4TOObI BO3YyX MOI BbIXOAMTL NPW BCacbiBaHUW. Ecnn
13-3a CTaLuMOHaPHOI YCTaHOBKE HAMOPHYIO IMHUIO HEBO3MOXHO
OMOPOXHUTb, OTBUHTUTE YEPHYIO KPbILLIKY. Tak Kak OTTyAa MOXeT
BbIT€4b MHOIO XUOKOCTW, MOXaNyicTa, NPUroToBbTe OCTAaTOYHO
6onblUyI0 eMKOCTb Anisi ee coopa.

5. CHoBa 3aBuHTUTE A0 yropa @ KpbiLiKky (@ kamepbl hunbTpa.
6. MNogHMMWTE HAaNOPHbIN LLAHT CPasy 3a HaNOPHbIM BbIXOLO0M.

7. BcTaBbTe WTEeKkep B PO3ETKY CETU NEPEMEHHOMO TOoKa
230B/50 Iy,

8. MepeseauTe nepeknodaresns @ B nonoxexue I.
lNepekno4aresb NnoaCBeYNBAETCS, Y IPUMEPHO Yepe3s
2 ceKyHAbl 3aryckaeTcsi Hacoc.

9. MNocne TOro, kKak HACOC Ha4YHET HENPEPLIBHO NepekayrBaTh BOAY,
CHOBa 3aKpPOWTE BCE YCTPOMCTBA B HAMOPHOW JINHNN.
MpumepHo Yyepe3 10 cekyHA nocie NepeKkpbiTUs BCeX
YCTPOICTB Ha HaNoPHOW JIMHUU HACOC aBTOMaTU4eckun
Bbik/0YaeTcsi. HopmanbHbivi pexxum (oxugaHuve)
AOCTUTHYT.

YkasaHHasi MakcuMasnbHag rnyéuHa camoBcacbiBaHUS

(cM. 9. TexHn4yeckue xapakTepucTUKN) JOCTUraeTcs TOJNbKO
npu 3anoJIHEHMM HacoCca Yepes 3anpaBoYHyI0 ropaoBuHy (D),
a HaMopPHbI LWIAHTr B NpoL.ecce 3anoJIHeHUs U NPy NepBoM
camMoOBCacbiBaHUU yAepPXMBaeTCH NOAHATbIM BBEPX Cpa3y
3a HaropHbIM BbIXOAOM, YTOObI UCKJTIIOYMTb BbITEKAHUE
nepekayMBaeMom cpefbl U3 Hacoca Yepes HanopHbIN
wnaxr. B cnyyae, ecnu 3a60pHbIii LWIaHT OCHAaLLLEH obpar-
HbIM KJ1anaHOM, He06X0AUMOCTU yAePXUBaTbh HarMopPHbIN
LLJTAHT Ha BbICOTE HeT.

Mpouecc BcacbiBaHUSA MOXET NPOAoKaTbCH A0 6 MUH.
Ecnu nocne aToro Bopa He nepekaymBaeTcsi, aBTomaTuye-
CKMiA HaNOPHbI HACOC BbIK/IOYAETCHA U coobLaeT 06
owunobke 2.
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5. XpaHeHune

BbiBO4 13 aKCNyaTauun:

Yrununzauyus:
(cornacHo RL2012/19/EU)

Mpw yrpose HacTynieHnsi 3aMOpPO3KOB HEOBXOAMMO C/IUTbL BOAY
13 aBTOMaTUYECKOro HarnopHOro Hacoca 1 MOMeCTUTb ero Ha
XpaHeHune B 3alMLLEHHOe 0T MOpo3a MecTo. MecTo XpaHeHus
L0/KHO ObITb HEAOCTYNHO A1 AETEN.

1. Mepeseaute nepexsoyatens () B nonoxexvie 0.
2. OTcoenunHuTe kabenb Hacoca OT SNEKTPOCETU.
3. OTkpoviTe noTpebutenel Ha HaMOPHOM CTOPOHE.

4. OTCcoeanHNTE LWIAAHTK, NOAKMNIOYEHHbIE C HANMOPHOM
1 BCaCbIBAOLLEN CTOPOHBI.

5. BblBepHyTb peabboByto npobky civea (.

6. HaknoHsanTe HacCOC B HAaNpPaB/EHNN BCACbIBAIOLLEN U HAMOPHOW
CTOPOHBI, MOka ¢ 06enx CTOPOH He NePEeCTaHET BbIIMBATLCS
BOJa.

7. XpaHuTe HacoC B CyXOM U 3aLLMLLEHHOM OT MOP0O3a MeCTe.

He ponyckaeTcs BbibpacbiBaTb U3eNnNe C 00bl4YHbIM ObITOBLIM

MycopoMm. Ero Heo6xoaymo yTnunnmanposaTtb B COOTBETCTBUM

C LEeNCTBYIOLLMMN MECTHBIMU NPEANVUCAHNSMM MO 3aLumTe

oKpyXatoLen cpeapl.

- YTununaunpynTte nsgenve 4epes MeCTHbIN MYHKT MpuemMKu
BTOPCbIPbS.

6. TexHuyeckoe obcnyXxuBaHue

O4yucTKka BCTPOEHHOro
punbTpa:
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OCTOPOXHO! Yaap Tokom!

Puck nony4yeHus TpaBMbi NpyU NopaXxeHun
3NEeKTPU4ECKUM TOKOM!

- MNepepn TexHNYECKUM 06c.l1y)KI/IBaHI/IEM BblHbTE
CeTeBYIO BUJIKY U3 JJIEKTPOCETU.

1. Mepeseaute nepexoyatens ()

B nonoxexue O.

2. BbiHbTeE CeTeBylo BUIIKY U3
9NEKTPOCETH. .

ull

7

=

7
7
1
a
7
7
7
7
7
7
9
a
a
7
9

3. B cnyyae Heob6xoaMMocTu
3aKp0|7|Te BCe KJlanaHbl Ha
CTOPOHE BCaCbIBaHUS. 1

w

4. NpunaraembiM KiloHom @
OTBUHTUTE KPbILLKY (O KaMepbl
bunbTpa.

5. Ypanute ounbTpytowmin
3NIEMEHT BbITAMMBas ero

N
|

BepTUKanbHO BBEPX (2 @).
6. Yoepxwusas ctakaH @ nosepHuTe dpunbtp @ NpoTus 4acosol
cTpenkn 1 v BblHbTE
ero 2 (6aoHeTHbIN 3aTBOP).
7. Mpowmorite ctakaH nog (2 cTpyet BOAONPOBOAHON BOAbI 1
ouncTmTe GunbTp (9, MCNoL3Ys, HANPUMEP, MATKYIO LLETKY.
8. YcTaHoBuTe punbTp B 06paTHOM NocnegoBaTesibHOCTY.
9. CHOBa 3anyCcTuTe aBTOMaTN4ECKNIA HAMOPHBbIA HACOC
(cm. 4. BkennyaTtaums).



O4ucrtka o6pa'rHoro KnanaHa:

—_

. Mepeseaunte nepekntoyatesns (D
B nonoxexue O.

2. BblHbTE CceTeByIO BUNKY U3
3neKTpoceTn.

3. B cnyyae HeobxoamMmMocTun
3aKpOoWTe BCE KNanaHbl Ha
CTOPOHE BCAChIBAHUS.

4. OTKpoWiTe BCe TOo4KM 3abopa,
4TOObI CHATb JaBfeHVe Ha
HaMNopHOM CTOpoHe. 3aTem
CHOBa 3akpoiTe MmecTa 3abopa
BO n3bexaHune paboTbl Noa-
KJIOYEHHBIX K HACOCY JIMHWI ’
BCYXYIO. Y

5. BelBepHUTE KpbILLKY @ apt. N2 1758
KfanaHa npoTMBOTOKAa NOAXOASALUMM UHCTPYMEHTOM.

6. Yoanute kopnyc knanaHa @) 1 npoMoiiTe ero nof, BoAoMNPOBOAOM.

7. MoHTax knanaHa NnpoTMBOTOKA OCYLLIECTBNSETCSA B 0OpaTHOM
nocneaoBaTebHOCTU.

8. MNpoBepbTe cBOOOAHbLIV X04 06paTHOrO KnanaHa.

9. CHOBa 3anycT1Te aBTOMaTUYECKNIA HANOPHbI HACOC
(cm. 4. Bkcnnyartaums).

BHUMAHMUE!
He ponyckaeTtcs pabota Hacoca 6e3 oGpaTHOro k/ianaHa.

7. YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

OCTOPO)XXHO! Yaap Tokom!

- Mepep ycTpaHeHUEM HEMCNPABHOCTEN BbiHbTE
ceTeByIo BUIKY.

CepBUCHO-PEMOHTHbIE PaboThl MO 3/IEKTPUKE AO0JKHbI
NPOBOAUTLCS TOJIbKO B cepBuc-LeHTpe GARDENA.
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UHpopmaymnoHHbIi
cBeroauon:

HapyweHnune

B cnyyae HemcnpasHOCTY MHGOPMALMOHHbIV CBETOANOL,
VHOMUMPYET COOTBETCTBYIOLIME COCTOSAHUSA MOCPEACTBOM
pasfiMyHbIX MOCNEA0BaTeIbHOCTEN MUraHNii, pas3aeneHHbIX
[BYXCEKYHOHbLIMU May3amu:

UHdpopmaumoH-
HbIli cBETOAMOA,
muraet 1 pas

Mpobnema npu BBOAE B AECTBUE (MHAMKA-
LMsa noaBngeTCcd B c/iydyae HencrnpaBHOCTU
yepes 30 cekyHp nocne BKIIOYEHNS HAacoca)

UHdopmaumoH-
HbIli cBETOAMOA,
Muraet 2 pasa

Mpo6nema npu BBOAE B AencTBME (MHAMKA-
LSl NOSIBNSIETCS B C/ly4ae HEMCMPABHOCTU
yepes 6 MUHYT Nnocsie BKJIKYEHMs Hacoca)

UHdopmaumoH-
HbIli cBETOAMOA,
Muraet 3 pasa

Mpobnema Bo BpemMs paboTbl (MHAMKALMS
NosiBNSIETCS B CJlyYae HEMCNPaBHOCTUN Yepes
30 cekyHA, Nocne BKIIOYEHNS HAcoca)

UHdpopmaumoH-
HbIA cCBETOAMOA
Muraet 4 pasa

Mpo6nema Bo Bpemsi paboTbl (MHAMKALMSA
NosIBNISIETCS B Clly4ae HEUCMNPABHOCTU Yepes
60 MUHYT Noce BKJIIYEHMS Hacoca)

[Mpwn BbIKJIIOYEHMW HAaCOCa NIV BbITATMBAHUM CETEBOW BUJKN
MHOMKaUMS OLINMOKM racHeT.

Bo3moXHas npuynHa

YcTpaHeHue

UHpopmaumnoHHbIi cBeTOANOA,
muraeTt 1 pas.

Yepes 30 cek. nocne BKIOHYEHUS
Hacoc He nepekaynBaeT Boay.

Hacoc He BcacbiBaeT

ABsuratenb Hacoca He
3anyckaeTtcs

Tonbko apT. 1758: HapyLwieH
CUrHan gaTyuvka noTtoka

Hacoc HepocTaTo4HO 3anosHeH
nepekaynBaemon XnaKocTblo.

-> 3anonHuTe Hacoc u
ybeauTecs, 4TO B npoLecce
BCaCblBaHMS 3anpasieHHas
BOAA He NepennBaeTcs
C HaNMoOpPHOW CTOPOHbI
(cm. 4. SkcnnyaTtaums).

Bosnyx He ynansercs Ha Hanop-
HOVi CTOPOHE, TaK KaK 3aKpbITbl
NOAKOYEHHbIE YCTPONCTBA.

- OTKpbITb MecTo 3a6opa Ha
HaMOPHOWN CTOPOHE.
(c™m. 4. SkcnnyaTtaums).

CpaboTan Bbik/to4aTenb 1.
TEPMO3aLMThI 1 KOPMYC

Hacoca Harpescs.

MNepeBeaunTe nepeknoyaTesb
B nonoxexue O.

2. OTKpoiTE BO3M. UMEtoLLmMeCcs
noTpebuTeny B HaNoOpHO
NMHUK (cOpocbTe AaBneHue).

3. CneguTb 3a [OCTATO4HOM

BEHTUNSUMEN N JaTb HACOCY
OCTbITb B Te4eHue oK. 20 MUH.

4. CHoBa 3anycTute Hacoc
(cmoTpuTe 4. kcnnyataums).

Hacoc 3a6noknpoBaH.

- BpyuHyl0 CHUMUTE GIOKUPOBKY
(cm. Bpasgene “OcBoboxaeHne
paboyero koneca”).

- puy HeOBX0AMMOCTU
[aiTe Hacocy OCTbITb
B TeyeHne 20 MUHYT.

Jatymk noToka 3ab6510KMpoBaH.

- OuncTUTE JaTymk pacxoga
(c™m. B paspene “Oumnctka
Aarqmka notoka”).
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HapyweHnune

Bo3amoxHas npuunHa

YcTpaHeHue

WHdopmMaLuOHHbIV cBeTOAUOA,
mMuraeTt 2 pasa.

OrcyTCcTBYET BCachiBaHue
HacoCcoM B TeYEeHNE 6 MUH.

Hacoc He BcacbiBaeT

ABurartenb Hacoca He
3anyckaeTtcs

Mpobnema co CTOPOHbI
BCaCbIBaHUS.

- lNorpy3unTe KOHew, BcacbiBalo-
LLLero waHra B Boay,

- yCTpaHUTe HErepMeTUYHOCTb
CO CTOPOHbI BCACbIBaHWS,

- o4ncTUTE 06PaTHBLIN KnanaH
BO BCACbIBAIOLLEN INHUN
1 NPOBEPbLTE NPaBUIbHOCTb
€ro MoHTaxa,

- 0YMCTUTE BCACLIBAIOLLMM
GUNbTP Ha KOHLLE BCacbIBato-
LLLero wnaHra,

- OYUCTUTE YNIOTHEHNE KPbILLKM
dunbTpa 1 4o ynopa 3aBUHTUTE
KPbILLKY (CM. 6. TEXHNYECKOE
0obCcnyxmBaHue),

- o4nCTUTE PUNBLTP TOHKON
04MCTKM Hacoca.

3anomneH BcacbiBatoLLMiA
LLMaHr.

- YcTaHOBUTE HOBbIN
BCACbIBAOLLIA LUIAHT.

CpaboTan Bblk/ito4aTesnib TepMo-
3aLlLmMThI (OBUraTEeNb HArpencs).

- [ainte Hacocy OCTbITb
B TeyeHne 20 MUHYT.

UHdopmaumoHHbIl cBeTOAMOA,
muraet 3 pasa.

Yepes 30 cek. nocre BKIOYEHUS
HacoC He repeka4ynBaeT BoAy.

MpepeaHa nogava Boabl CO
CTOPOHbI BCaCbIBaHUS

Tonbko apT. 1758: HapyLwieH
CUrHan noToka pacxoga

Mpo6nema co CTOPOHbI
BCaCbIBaHUS.

- [orpysnTte KOHeL, BcacblBato-
LLLero wnaHra B Boay,

- yCcTpaHuTe HerepMeTUYHOCTb
CO CTOPOHbI BCACbIBaHUS,

- o4ncTuTe obpaTHbI KnanaH BO
BCaCbIBAOLLEN TNHNN
1 NpOBepbTE NPaBUILHOCTb
ero MoHTaxa,

- 04YNCTUTE BCACbIBAOLLMIA
GUIbTP Ha KOHLLE BCacbIBalo-
LLLero winaHra,

= OYUCTUTE YNSIOTHEHWNE KPbILLKM
bunbTpa 1 go ynopa 3aBUHTUTE
KpbILLKY (CM. 6. TexHnyeckoe
obcnyxmBaHue),

- o4ncTuUTE GUNLTP TOHKON
O4YMCTKM Hacoca.

3anomneH BcacbiBatoLLmMiA
LinaHr.

- YCTaHOBUTE HOBbIN
BCaCbIBAIOLLMIA LUNAHT.

Jatymk noToka 3ab610KMPOBaH.

- OuucTnTe AaTymK NoToka
(cm. B paspene “Oynctka
Aarqmka notoka”).
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HapyweHnune

Bo3amoxHas npuunHa

YcTpaHeHune

Aeuratenb Hacoca GoJbLue
He 3anyckaeTcs

CpaboTan Bbik/toyaTeb
TepMo3alLmnThl (aBuratesb
Harpencs).

- [lanTe Hacocy OCTbITb
B TedeHne 20 MUHYT.

UHpopmaumoHHbIi cBeTOANOA,
muraert 4 pasa.

Hacoc otkmo4unncsi 4epes 60 MuH.

riocsie Ha4yana paborTbl.

CpaGoTano npegynpexpaeHue
0 Kanawowen Boae

Tonbko apT. 1758: HapyLwieH
CUrHan part4ymka nortoka

ABsuratenb Hacoca He
3anycKkaeTcsl UM HEOXXUAAHHO
ocTaHaB/MBaeTCs BO Bpems
paGoTbi

HerepmeTnyHOCTb C HanopHoOM
CTOPOHbI (Hanpumep,
NOATEKAIOLMNI KPaH).

- YcTpaHuTe HerepMeTuYHOCTb
C HaMNopHOM CTOPOHbI .

MpeBblleHa MakcumarsnbHas
NPOAOMKNTENBHOCTb (60 MUH.)
nporpaMmsbl nepekaykm
HE3HAYUTENbHOr0 KONNMYecTBa
BOJbI.

- B cnyyae npMMeHeHus npo-
rpamMMmbl NepeKaykm He3Haun-
TeNbHOro KoNMYyecTsa BOAb!
COKpaTUTE AJSINTENBHOCTD
nosivBa Nav NPepBuTe ero Ha
5 MUH (CM. 2. DyHKLMS).

- YBennybTE Pacxon BOAbI.

O6parTHbI knanaH 3arpsi3HeH.

- OuncTnTe obpaTHbIi KnanaH
Hacoca (cM. 6. TexHnyeckoe
obcnyxuBaHue).

JaTumk noToka 3arpsi3HeH.

- OuncTUTE AAaTYMK NMOTOKA
Hacoca (cMm. 6. TexHnyeckoe
obcnyxusaHue).

Y30 cpaboTan, Tak kak UMeeTcs
TOK YTEUKM.

- OTcoenuHnTE HAcoC 1
CBSIXXMTECH C CEPBMCHOMN
cnyx6oi GARDENA.

Mepekntoyatenb He yCTaHOBIEH
B nosioxeHue I

- CHOBa 3anycTuTe HacocC
(cmoTpuTe 4. Skcnnyataums).

He BCTaBneH ceTeBou TEKEp.

- BcTaButbh ceTeBOW LUTEKEDP B
ceTeByto po3eTky 230 B nep.

Het TOKa.

- MpoBepuTL NpefoxpaHnTenb
1 NpoBoAa.

CHsiTue paboyero koneca:
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3aknnHMBLLIEE N3-3a 3arpsA3HEHNS paboyee KOJIeCO MOXHO CHATb.

- C nomMoLLblo OTBEPTKM NpoBepHUTE Ban Asuratens (.
Tenepb 3aKNHVBLLIEE KOJIECO MOXHO 0CBOOOANTD.



Tonbko gns apt. N2 1758: Ecnu patymk noToka 3arpsi3HEH, TO 3TO MOXET NPUBECTU
O4ucTka gaTymka noToka: K OLLMBOYHLIM NpeaynpexaeHnsamM 06 owmoke
(MHbOPMaLMOHHBIV CBETOAMOA,).

. OTkpyTuTe 06a BuHTa M.
. CH/MUTE KPbILLKY NOKpbITHE (®).
. OTKPYTUTE CTOMOPHbIA BUHT (@ 1 CHAMUTE 3aLLUMTHYIO CKOOY @.

AW N =

. MpOTMB YaCcoBOI CTPENKN OTBUHTUTE (HANPUMEP, C MOMOLLbIO
OTBEPTKM) KPbILLKY @D.

5. BbIHbTE 1 04UCTUTE KPbIbYaTKy @). MpoMoriTe Kopryc aaryuka
noroka.

6. YcTaHOBUTE Ha MECTO KPbIIbYaTKY @) C MeTasiIn4yeckom
netanbio.

7. 3aBUHTMTE KPbILLKY @), BpaLLas ee rno 4acoBOM CTPesKe.

8. 3adukcmpyiiTe KpbiLLKy @) 3aLmMTHON CKOOO @ CO CTOMOPHbLIM
BUHTOM (9).

9. Kpbliwky @ cHavana yctaHoBMTE CBEPXY, 3aTEM MPUTAHUTE
CHK3Y, 3aTarneas oba suHTa ().

B cnyyae gpyrux HapyLieHuii Mbl npocum Bac oGpaTtutbes B nio6oii
oduumanbHbii cepBUCHbI LeHTP GARDENA. PeMOHT pa3peluaeTtcs
BbIMOJIHATb TOJIbKO B CEPBUCHbIX LleHTpax GARDENA.

A

8. PekomeHayeMble NPUHaAIe)XHOCTHU

3ab6opHble wnaHru GARDENA  [MpoyHble Ha n3rnb, BakyymMmnpoyHbIe LWaHr, NocTaBasoTcs
Ha BbIOOp AnameTpom 19 Mm (3/4") nnu 25 mm (1) Ha MeTpax
COELVHUTENbHBIX 3NEMEHTOB UM ¢ GUKCUPOBAHHOW AJINHON
(apT. 1411, 1418) B kOMNNeKTe ¢ GUTTUHIaMU, BCaCbIBAIOLUM

GUNLTPOM 1 06PATHBLIM K1anaHoM.

KoHHekTOopbl Ana 3a60pHOro [nsi BaKyyMnpo4YHOro noakitoYeHnst 3a60pHbIX ApT. N2

wnadra GARDENA LUIaHrOB, MPOAAIOLLMXCS METPAXOM. 1723/1724

GARDENA 3a6opHble ¢unbTpbl [1115 0OCHALLEHNS 32a00PHbIX LLAHI OB, ApT. N2

C KJlanaHOM NMPOTUBOTOKA NPOAAIOLLINXCA METPAXKOM. 1726/1727

GARDENA ®unbtp B ocobeHHOCTV pekoMeHayeTcs ucrnonb3osats  ApTt. N@

npeaBapuTeNnbHON OYUCTKN npu NepekaYnBaHnm XnoKoCcTen, coaepxaLumnx 1730/1731
necoxk.

GARDENA N6kas nogeoaka [ng repmMeTM4HOro NOAKMOYEHMS Hacoca K ApT. N2 1729

AJIS CKBaXXWHbI 6ypOBbIM CKBaXMHAM UM CTaLLMOHAPHBLIM

Tpybonposogam. AnunHa 0,5 M. BHyTpeHHsist
pe3bba Ha 060mx kKoHuax noasoaku 33,3 mm (G1).

CoeguHUTEeNbHbI KOMNIEKT CoeanHNTENbHbI KOMIMAEKT A1t HAMOPHbIX ApT. N2 1752
GARDENA wnaHros 3/4".
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9. TexHU4YecKue xapakTepucTmku

Tun

Classic 3500/4E
(ApT. N2 1757)

Comfort 4000/5E
(ApT. N2 1758)

Hanpsixenue /
YacToTa 3NeKTPOoCceTU

230 B nepem./50 Iy,

230 B nepem./50 Iy,

HomuHanbHas MOLWHOCTb/
Pacxopg B pexxume oXXugaHus

800BT/1,5BT

1100 BT /1,5 BTt

CoeauHUTeNbHbIN Kabenb 1,5 m HO7-RNF 1,5 m HO7-RNF
Makc. nponsBoanUTENbHOCTb 3500 n/y 4000 n/4
Makc. nasneHue /

Makc. BbicOTa HarHeTaHusa 4,06ap/40m 4506ap/45m
Makc. BbicOTa BcacbiBaHUS aY 8 ™M
JaBneHune BKIIOYEHUS 1,9 £ 0,2 6ap 2,6 + 0,2 6ap
JAonycTumMoe BHYTpeHHee 6 6ap 6 6ap
AasieHne (Ha CToOpoHe Hanopa)

Macca 8,1 kr 12,5 kr

Pa3mepsi (4 x LLI x B)

44 cm x 20 cm x 30 cm

47 cMm x 26 cM X 34 cm

YpogseHb wyma Ly, "

(M3MepeHHbI/rapaHTUPOBAHHbINA)

MorpewHocTb Ky,"

73 0B (A) /76 B (A)
2,71 05 (A)

76 0B (A) /78 o6 (A)
2,32 05 (A)

) Croco6 uamepetus: RL 2000/14/EG
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10. CepBuc /rapanHrusa

CepBucHoe o6cnyxuBaHue:

Moxanyicta, obpatnuTechb No agpecy, NPUBeOEH-
HOMY Ha 06paTHOI CTOPOHE.

FapaHTus:

B cnyyae rapaHTuiiHO peknamMaLmm ¢ Bac He
B3MMaETCs nnara 3a NpeaoCTaBNEHHbIE YCAYIU.

KomnaHua GARDENA Manufacturing GmbH npe-
[OCTaBASIET ABYXNETHIO rapaHTUIO Ha AaHHOe
nagenvie (AencTeyeT ¢ aaTbl npuobpeTeHuns nsae-
nuns). JaHHas rapaHTus pacnpocTpaHseTcs Ha
BCE 3HAYMTESIbHbIE HEMCMNPABHOCTUN N3AeNus,
KOTOPbIE SBNSIOTCS 04EBUAHBIM AedeKTOM Npo-
M3BOACTBA UNnu matepuana. [apaHtus nogpasy-
MeBaeT NpeaoCTaBfeHNE NOMHOCTbIO QYHKLMO-
HUPYIOLLErO N3AENNS Ha 3aMEHY U PEMOHT
HENCNPaBHOIO U3AENNs, OTNPABAEHHOIO HAM
6ecnnaTtHo; Mbl OCTaBnsieM 3a coboii NpaBo
BbIGMpPaTh OAUH N3 ABYX BAPMAHTOB MO CBOEMY
yCcMOTpeHuio. [laHHas ycnyra npefocTaBnseTcs
npu cobnioaeHNn cnenyoLmx ycnoBuii:

® I3genve ncnosnb3oBasoch N0 Ha3HAYEHMIO
B COOTBETCTBUM C peKkOMeHaaunaMmn B pykosoa-
CTBe No 3Kcnayataynun.

L4 OTCyTCTBMe NOMbITOK CO CTOPOHbI NoKynaTtena
NN TPEeTbero nnua BbINOMHUTbL PEMOHT N3ae-
nnm4.

[aHHaa rapaHTusi OT NPON3BOAUTENS HE
3aTparveaeT rapaHTUiiHbIX 0083aTeNLCTB
ounepa/nocrasLumka.

lNpv BO3HMKHOBEHMM NPOBIEM C AaHHbBIM
n3nenvem obpaTuTech B HaLLl OTAEN CEPBUC-
HOro 06CnyX1BaHUS U OTNPaBbTE HEUC-
npaBHOE U3[EeNVe BMECTE C KPaTK1M ONMCaHNEM
HeuncnpaBHOCTY B koMnaHnio GARDENA
Manufacturing GmbH, nokpbiB Bce pacxogpl

Ha NepechbInKy 1 B 0653aTeNbHOM Nopsiake
coboaasi COOTBETCTBYIOLLME PEKOMAEHAALMN
MO yNakOBKE 1 OTMPaBKe NoyTon. MapaHTuiiHas
peknamauys LoKHA COMPOBOXAATLCSA KOnvew
[OKYMEHTa, NoATBEPXAatoLLEro (hakT NOKymKu.

PU3HawmBaemsble getanu:

BricTpounsHalumeaemsle 4acTu — paboyee Koneco,
GUNbTPLI U POPCYHKA - HE NOANaJAI0T NOA Aer-
CTBME rapaHTuu.

UHcTpykynn nponseogutens ans
Poccuiickoii Pegepaynn

UsrotoButens: Husqvarna AB, Drottninggatan,
561 82, Huskvarna, Sweden
CTpaHa n3roToB/ieHnsi ykasaHa Ha ToBape.

OduumanbHbiii UMNOPTEP HA TEPPUTOPUIO
Poccwuio:

000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBckas 061acTb, . XMKU,

yn. JleHuHrpazackas, snageHune 39, CTpoeHue 6,
nomeweHne N2 OB02_04

CepwiiHbiii Homep: 1703C

17* 03 C
[on Bbinycka | Mecsiy, 3-11 cepumn (MHOEKC
BbINycka NPOV3BOACTBA)

* MocnenHss umdpa roga seinycka 2017
(4eTBEPTHIN 3HAK).
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréees GARDENA nont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvak-
symien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossdgi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jévahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujlicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn npoiovrog

SUHQWVO e TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUvNG yia Tai MpoiovTa, pe To Tapov dnAwvoupe pnTtag oTi dev
anodexOPOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTTOUV OO TO TTPOIOVTA JOG €AV AUTA dev EX0UV
ETMIOKEUOIOTEl OWOTH OO KATIOIOV SYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoigoroindei aubevTika eEaptrpata GARDENA 1 e€opTrpoTa eykekpipéva amo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, Ce teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporablieni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETU, MPUYMHEHW OT HalumTe NPOoayKTH, ako Te He ca bunu
npaBWIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3MNon3BaHn OpUrMHaIHN YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Schweden, bescheinigt
hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Geréte bei Verlassen des Werks die
harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und besondere Normen
erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Gliltigkeit, wenn die Geréte ohne unsere
Genehmigung verdndert werden.

HU ex megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédorszdg ezzel tanisitja, hogy az
alabbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt uniés
eldirasoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabvanyoknak. Ez a tandsitvany
érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN Ec Declaration of Conformity

The undersigned, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies
that, when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with
the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific
standards. This certificate becomes void if the units are modified without our
approval.

CS Prohlaseni o shodé ES )

NiZe uvedend spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko, timto
potvrzuje, Ze pri opusténi nasi tovamy jsou jednotky uvedené nize v souladu

s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi
produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyva platnosti, pokud dojde k Upravé
jednotek bez naseho schvaleni

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suéde, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ciapres et conforme
aux regles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de
I'Union européenne. Toute modification apportée a cet appareil sans notre
accord annule la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode .

Dolu podpisana spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko tymto
osvedcuje, Ze nizSie uvedené jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerne-
niami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tykajticimi
sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie straca platnost,
ak boli jednotky zmenené bez nasho sthlasu.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zweden, verklaart
hierbij dat de producten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek
verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde Europese richtlijnen,
EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt
als de producten worden aangepast zonder onze toestemming

EL asAwon Zuppéppwong EK

H unoyeypappévn etaipsio, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zoundi, maTo-
Tolel 0TI, KT TNV £€000 GO TO £PYOOTAOIO, OI HOVGBES TTOU QVOPENOVTOI KOTW-
TEPW OUPLOPPAVOVTOI LI TIC eVOipHovIopEveg 0dnyieg EE, To mpoTuma aopaheiag
NG EE Kol Tor GUyKeKpIPEVD MpOTUTIX TIPOIOVTOG. AUTO TO TIOTOTOINTIKO KaBioTa-
oI GIKUPO €GV 01 HOVODES EX0UV TpoTOTOINOE! XWPIC TNV EYKDION O,

SV EG-férsskran om verensstimmelse

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige, intygar harmed
att nedan ndmnda produkter, nér de [dmnar vér fabrik, dverensstimmer med
EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika standarder.

Detta intyg skall ogiltigférklaras om produkten andras utan vért godkannande.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, s to izjavo
potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklaje-
nimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi, specificnimi za
izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

DA EU-overensstemmelseserklzaering

Undertegnede, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige erkleerer hermed, at
nedenfor anforte enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUret-
ningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke standarder, nar de
forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne @ndres uden
vores godkendelse.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

NiZe potpisana Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, ovime potvrduje
kako su u nastavku navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu
s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima i standardima
specifitnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju
bez odobrenja.

FI EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Ruotsi, vakuuttaa téten, etta alla mainitut lait-
teet ovat tehtaalta lahtiessadn yhdenmukaistettujen EU-séénndsten, EU
standardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia. Tdma vakuutus mitatoityy,
jos laitteita muokataan ilman hyvéksyntadmme.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, Husqvarna AB, 561 82 Husqvarna, Suedia, certifica prin prezenta ca,
la momentul iesirii din fabrica noastrd, unittile indicate mai jos sunt in conformi-
tate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de siguranta si cu standar-
dele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt
modificate fara aprobarea noastra.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svezia, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

ES Declaracién de conformidad CE

El abajo firmante, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suecia, certifica por la
presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion
cumplen las normas de armonizacion de la UE, las normas de la UE sobre
seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedard sin
efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion

BG Jeknapaumna 3a cboTBeTCcTBUE Ha EO

C HacToAwoto gonynoanucaxara, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, LUseuwa,
YAOCTOBEPABA, Ye NPy Haryckaxe Ha (habpukara MoaynuTe, NOCOYEHM No-
0Ny, Ca B CbOTBETCTBIE C XapMOHU3UPaHTe AMpekTuBm Ha EC, craHpapTuTe
Ha EC 3a 6e30nacHoCT 1 cneunguyHuTe 3a NPoyKTa cTaHaapti. Tosn
CepTuduKar cTaBa HeBa/aeH, ako MoAyNuTe ca NPOMeHeH! 63 HaweTo
oo6peHme.

PT Declaracédo de conformidade CE

0 abaixo-assinado, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suécia, certifica por este
meio que, a0 sair da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estéo em
conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padroes de seguranca
da UE e os padroes especificos do produto. Este certificado deixa de ser valido
se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovagao.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Rootsi, kinnitab kéesolevaga,
et tehasest valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i
suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele standarditele.

See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse iima meie
heakskiiduta.

LT EB atitikties deklaracija

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, garantuoja, kad i§ gamyklos
siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus,
EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Szwecja,
niniejszym o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sg zgodne
ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obowiazujacymi w UE przepisami
bezpieczenstwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobéw
bez naszej zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zviedrija, ar parakstu apliecina,
ka talak mingtas vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadlinijam,
ES droSibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem standartiem.

Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas tiek modificétas bez musu
apstiprinajuma.
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Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descricao do produto:
Opis produktu:

A termék leirésa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypagn Tou mpaidvTog:

Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
OnucaHue Ha npoaykTa:

Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:
Izstradajuma apraksts:

Produktbezeichnung: Hauswasserautomat
Description of the product: Electronic Pressure Pump
Désignation du produit : Station de pompage
Beschrijving van het product: Hydrofoorpomp
Beskrivning av produkten: Pumpautomat

Beskrivelse af produktet: Husvandvaerk

Tuotteen kuvaus: Painevesiyksikkd

Pompa ad intervento automatico
Estacion de Bombeo

Bombas de Pressao

Hydrofor

Haztartasi automata szivattyu
Doméci vodni automat

Domaci vodny automat

Zuokeun mapaywyng vepol OIKIGKAG
Xxpfong

HiSna vodni avtomat

Kuéni automat za vodu

Hidroforul Electronic

Momna c ©NeKTPOHeH npecocTar 3a
BUCOKO HansiraHe
Pump-veeautomaat

Buitinis automatinis slégimo siurblys
Elektroniskais udens siiknis

Schall-Leistungspegel:
Noise level:
Niveau sonore :
Geluidsniveau:
Ljudniva:
Stejniveau:
Adnitaso:

Livello acustico:
Nivel de ruido:
Nivel de ruido:
Poziom hatasu:
Zajszint:

Hiadina hluku:
Hladiny hluku:
Eninedo BopuBou:
Raven zvocne moci:
Razina buke:
Nivel de zgomot:
HuBo Ha wym:
Miiratase:
Triuk$mo lygis:
Troksna limenis :

gemessen/ garantiert
measured/ guaranteed
mesuré/ garanti
gemeten/gegarandeerd
uppmétt/ garanterad
malt/ garanteret
mitattu/taattu

misurato/ garantito
medido/ garantizado
medido/ garantido
zmierzony/ gwarantowany
mért/ garantalt
namérena/ zarucena
namerané/zarucené
LETPNLEVD/ EYyUNUEVD
izmerjena/ zagotovliena
mjerena/zajaméena
masurat/ garantat
V3MEPEHO/ rapaHTUpaHo
moddetud/ garanteeritud
i$matuotas/ garantuojamas
meéritais/ garantetais

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA Technische Dokumentation,
M. Kugler 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler 89079 Ulm

Documentation déposée:
Documentation technique GARDENA,
M. Kugler 89079 Uim

Konformitdtsbewertungsverfahren:
Nach 2000/14/ EG Art. 14
Anhang V

Conformity Assessment Procedure:
according to 2000/14/EC
Art.14 Annex V

Procédure d’évaluation
de la conformité :
Selon 2000/14/CE art. 14 Annexe V

Ulm, 18.09.2017
Ulm, 18.09.2017
Ulme, 18.09.2017

Art. 1757 73 dB (A) / 76 dB (A)
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer:  Cikkszamok: Art. 1758 76 dB (A) / 78 dB (A)
Product type: Druh vyrobku: Article number:  Objednaci ¢islo:
Type de produit:  Typ produktu: Référence : Objednavacie Cislo: . R )
Producttype: Tonog mpoiovrog: | Artikelnummer:  KwBikog eidoug: Anbringungsjahr dgr Erog ofuatog CE: }
Produkttyp: Vrsta izdelka: Adikelnummer:  Stevilka izdelka: | CE-Kennzeichnung: Leto namestitve CE-oznake:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer:  Katalodki broj: Year of CE marking: Godina dobivanja CE oznake
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol: Année d'apposition du Anul de marcare CE:
Tipo di prodotto: ~ Tun npoaykT: Codice articolo: ~ ApTvKkyn Homep: marquage CE : ) lomHa Ha nocTase Ha
Tipo de pro- Tootetiitip: Referencia: Artiklinumber: Installatiejaar van de CE-aanduiding:  CE-wapkupoeka:
ducto: Gaminio tipas: Ndmero de Dalies numeris: Marknmgsgn . CE-mérgistuse Paig_aldami§e aasta:
Tipo de produto:  Produkta veids: referéncia: Artikula numurs: CE-Meerkningsdr: ‘ Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
Typ produktu: Numer katalogowy: CE-merkin kiinnitysvuosi: CE-markejuma uzlik§anas gads:
Anno di applicazione della
. certificazione CE:
Classic 3500/4E 1757 Colocacian del distintivo CE:
comfort 4000/5E 1758 Ano de marcacao pela CE:
Rok nadania oznakowania CE:
EU-Richtiinien: Directive CE: CE-jeiés elhelyozésénck éve:
EC-Directives: [Nupextven Ha EO: Sgt i;nel‘sgﬁg igzg:}{ (C;E 2014
Directives CE : EU direktiivid: )
EG-richtlijnen: EB direktyvos:
EU okt X dirckiome, Uim, den 18.09.2017 Der Bevollméchtigte
EF-direktiver: Uim, 18.09.2017 Authorised representative
EY-direktivit: Fait a Ulm, le 18.09.2017 Le mandataire
Direttive UE: Ulm, 18-09-2017 De gevolmachtigde
Directiva CE: Ulm, 2017.09.18. Auktoriserad representant
Diretivas CE; Ulm, 18.09.2017 Autoriseret repraesentant
Dyrektywy WE: Ulmissa, 18.09.2017 Valtuutettu edustaja
. U Ulm, 18.09.2017 Persona delegata
EK-iranyelvek:
Pfedpis‘i ES: 2011/65/EG Uim, 18.09.2017 La persona autorizada
Smernice EU: 2000/14/EG Uim, 18.09.2017 0 representante
Onyiec EK: Ulm, dnia 18.09.2017 Petnomocnik
Do el 2014/30/EG Um, 18.09.2017 Meghatamazott
EC direktive: 2014/35/EG Uim, 18.09.2017 Zplnomocnénec
Uim, dna 18.09.2017 Splnomocneny
. Uim, 18.09.2017 0 ££0u010d0TNHEVOC
:a’mO”‘S'eé‘ENE_N'N"’”‘e”/ EN 1SO 12100 Uim, 18.09.2017 Pooblastenec
armonised EN: EN 60335-1 Ulm, dana 18.09.2017 Ovlastena osoba
_O._. Ulm, 18.09.2017 Conducerea tehnica
EN 60335-2-41 Ynm, 18.09.2017 YbHOMOLIEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Kendosd %«fa

R. Pompe
Vice President
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Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek
Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika
Pumpun ominaisk&dyra
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica
de la bomba

Caracteristicas de
performance

Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadla
Charakteristiky cerpadla
XapakTtnpioTiko didypaupa
Xapaktepuctuka Hacoca
Karakteristika crpalka
Obiljezja pumpe
Karakteristika pumpe

Kpusa xapakrtepuctuku Hacoca

Caracteristica pompa
Pompa karakter egrisi
lMomneHa xapakTepucTuka
Fugia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé

Sukna raksturlikne

Classic 3500/4E

bar
5

Comfort 4000/5E
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesan]

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bwnrapua Al
6yn. 8 [lekemspy, Ne13
Ochuc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
B (L) BRERAE
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
LEBHRTRMMIIE0758)
HTI7BEE3RE | #B4R - 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lonéara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:
800100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlese

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Gardena Division
Valdeku 132

Tallinn

11216, Estonia
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
N.MNANAAOMOYAOS AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EAGda

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.
Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husgvarna.co.uk

ltaly

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Treskenveien 36
1708 Sarpsborg

Tel: 691047 00
www.gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husgvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 , XyckBapHa“
141400, Mockosckas 0611.,
. Xumku,

ynuua JleHuHrpaackan,
BnapaeHue 39, cTp.6
Busnec LieHTp

»Xumkn BusHec Mapk®,
nomeujeHve OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com
South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB
Gardena Division
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dig Ticaret
Mimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine /Ykpaina

TOB «XycBapHa Ykpaita»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casay Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
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